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Primor pisciano
O comedor de Salamanca, de Jorge Fernandes da Silveira

Rhea Silvia Willmer’

“Senhor, a noite veio e a alma é vil.
Tanta foi a tormenta e a vontade!
Restam-nos hoje, no siléncio hostil,
O mar universal e a saudade”.

Fernando Pessoa, Mensagem

Jorge Fernandes da Silveira é professor de Literatura Portu-
guesa na Universidade Federal do Rio de Janeiro e reconhecidamente
um dos grandes leitores de poesia contemporinea. Seu livro mais
recente, O comedor de Salamanca (2012), traz o subtitulo “Meméria
breve”, mas, ao contririo do que o subtitulo sugere, ndo é simples-
mente um livro de memorias.

Temos em mios um volume no qual encontraremos desde
poemas até noticias de jornal, passando por textos em prosa, dicas
de filmes e anotagbes. Esses textos estdo entrecortados por memo-
rias, relatos de viagem e retratos da crise econdmica europeia. O
titulo do livro é tirado de um desses episdédios a respeito da crise:

o “comedor de Salamanca” é o restaurante universitdrio, outrora

" Doutora em Literaturas Portuguesa e Africanas pela Universidade Federal do Rio de
Janeiro (UFRJ).
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farto e agora racionado e inflacionado. Ao corte de gastos soma-se a
noticia de que ndo havera mais professor visitante na Universidade
de Salamanca, ou seja, aquele sera o ultimo curso que o professor
Jorge Fernandes da Silveira ministrard em terras espanholas. O
retrato da crise econdmica experimentada em sua estada salmantina
culmina num dos momentos mais comoventes de sua narrativa: o
encontro com uma senhora pedinte que é sua méie, ou que poderia
ser também a mie de seu pai.

A memodria, no entanto, nio é univoca nem descontinua,
mas analégica e plural, e Jorge Fernandes da Silveira ultrapassa a
definicdo de género (explorando essa caracteristica da literatura
produzida nos ultimos anos) através da escrita ou compilac¢io de
textos em diversos idiomas, extrapolando, inclusive, a definicio de
autoria. Ao utilizar-se de longuissimas anota¢ées ou citagdes em
inglés e espanhol — embora haja a predominincia da lingua portu-
guesa —, faz com que o leitor tenha a sensa¢io de estranhamento
com a obra. A lingua em que um livro é escrito é um dos Unicos
fatores de unidade da obra literaria que persiste, em vista da grande
ocorréncia de indefinicio de género textual na literatura contem-
poranea. Além disso, nos acostumamos a identificar o autor com a
lingua em que ele escreve. Pois bem: Jorge Fernandes da Silveira se
arrisca a ultrapassar essa ultima barreira, a da lingua.

Deparamo-nos, portanto, com um livro que ndo possui uma
estrutura unitdria tradicional, ou seja, O comedor de Salamanca nédo é
um livro com inicio, meio e fim. As anota¢des, memorias, observa-
¢Oes e histdrias vio se sucedendo por contiguidade, nio por causa-
lidade. Como se uma coisa levasse a outra através de temas que se
avizinham, Jorge Fernandes da Silveira é quase que o organizador

do volume, pois assume a fun¢io de um colecionador, no que talvez
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seja um dos papéis também do memorialista, recolhendo trechos de
periddicos, musicas ou textos em outras linguas. E essa fun¢io acaba
por contribuir para a constituicio literdria da obra: ao trazer textos
de outros autores (literarios ou nio) e equipara-los ao do autor que
se constitui como Jorge Fernandes da Silveira, nivela todos os textos,
de modo que a organiza¢io se constitua numa forma de autoria. O
que supostamente seria externo ao autor é ressignificado por ele
através de suas “colagens”, entretecidas por comentarios espirituo-
sos, brincadeiras e jogos de palavras que quebram a expectativa do
leitor. Alids, uma amostra dessa quebra de expectativa e da ironia do
autor estd registrada na prépria quarta capa do livro, numa parddia a
uma famosa cantiga de amigo de autoria de Martin Codax: “— Ondas
do Mar de Vigo, cadé meu Amigo? / - U¢, sei 14!”

A peculiaridade de O comedor de Salamanca, portanto, con-
siste no fato de ser um livro que nio apresenta um projeto fixo, mas
uma estrutura movente, mutavel, como é mutavel o signo de Pei-
xes, com o qual Jorge Fernandes da Silveira se identifica e ao qual
se refere a respeito do que nio estd nessas suas curtas memorias:
“o resto sdo experiéncias da vivéncia de um pisciano entre dguas
em viagem”. N&o por acaso, Peixes, signo solar do autor (nascido
num 16 de mar¢o), rege a poesia — e a dan¢a —, sendo considerado
o mais intuitivo, distante, abstrato, elevado, amoroso, compreen-
sivo, humilde, sensivel e devoto signo do zodiaco. Peixes, o décimo
segundo signo, é o que possui a dificil missdo de carregar a esséncia
de Deus em um corpo material, tendo a capacidade de transcender

ao nos levar além do mundo concreto, real, sélido, material.





